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TABLE 1. Production and Stocks of Coffee in Canada TABLEAU 1. Production et stocks de café au Canada
Production Stocks
SCG During the quarter Year-to-date End of quarter
Code
Ccts Durant le trimestre Tolal cumuiatif Fin du trimestre
metric - tonnes - métriques
Coffee - Café
1. Green coffee - Café Vert 0901.1 - - 8779

2. Roasted Coffee - Café torréfié:

2.1  Whole Bean (Whether or not decaffeinated)
Grains de café enliers (méme décaléiné) 0901.2 2514 7028 238

2.2 Ground - Moulu:
2.2.1 Caffeinated - Caféiné

- in packages 300 grams and under

en paquets de 300 grammes et moins 0901.21.10 9 965 32753 1241
- in packages over 300 grams, bul not more than 454 grams

en paquets de plus de 300 grammes mais n'excédant pas

454 grammes 0901.21.10 803 1911 X
- in packages over 454 grams
en paquets de pius de 454 grammes 0901.21.20 1429 5430 X

2.2.2 Decaffeinated - Décaféiné

- in packages 300 grams and under
en paquets de 300 grammes et moins 0901.22.10 794 2734 ¢ 74

- in packages over 300 grams, but not more than 454 grams
en paquels de plus de 300 grammes, mais n'excédant pas

454 grammes 0901.22.10 119 81 X
-in packages over 454 grams
en paquets de plus de 454 grammes 0901.22.20 x 242 12

3. instant Coffee - Café instantané
3.1 Caffeinated - Caléiné
-in packages 200 grams and under

en paquets de 200 grammes et moins 2101.10.12 1548 5432 289
- in packages over 200 grams
en paquets de plus de 200 grammes 2101.10.12 577 2788 X

3.2 Decafleinated - Décaféiné
-in packages 200 grams and under

en paquets de 200 grammes et moins 2101.10.11 160 692 X
-in packages over 200 grams
en paquets de plus de 200 grammes 2101.10.11 132 228 -
See footnote(s) at end of table 3. Voir note(s) 3 la fin du tableau 3.
Selected saries available on CANSIM, Matrix 188. Certaines séries sont disponibles dans la Matrice 188, de CANSIM.
Industry Division Division de I'industrie
November 1995 Novembre 1935
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TABLE 2. Production and Stocks of Tea in Canada TABLEAU 2. Production et stocks de thé au Canada
Production Stocks .
SCG During the quarter Year{o-date End of quarter
Code
cTB Durant le trimestre Total cumulatif Fin du trimestre
metric - tonnes - métriques
Tea - Thé
1. Tea bags - Thé en sachels 0902.30.10 1168 4047 347
2. Instant tea - Thé inslantané 2101.20.10 1051 4244 -
3. Loosa tea (packaged or bulk) - Thé en feuilles (emballé ou en vrac):
- 227 grams and under - 227 grammes et moins 0902.30.91 X X X
~228 grams to 454 grams - 228 grammes a 454 grammes 0902.30.92 = . -
- 455 grams to 3 kilograms - 455 grammes a 3 kilogrammes 0902.30.93 X X x
~Over 3 kilograms - Plus de 3 kilogrammes 0902.40 - - x

See footnole(s) at end of table 3. Voir note(s) a la fin du tableau 3.

TABLE 3. Stocks and Grindings of Cocoa TABLEAU 3. Stocks et broyage de féves de cacao',
Beans', Canada, Quarter Ended Canada, trimestre terminé en Septembre
September 1995 1995

During the quarter Year4odate
Durant le trimesire Total cumulatif
kilograms - kilogrammes

Opening stocks - Stocks du début x

Purchased during the quarter - Achats au cours du trimestre 9 744 297 27 339972

Beans taken for grinding - Féves broyées 9550 712 27770823

Closing stocks - Stocks a la fin X

1 $CG code 1801.00. ' CTB code 1801.00.

r revised figures. ¢ nombres rectifiés.

X nfidential, supp d to meet requiremenis of the Statisitcs Act. x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.

nit or zero. - néant ou 2éro.
. figures not appropriate or not applicable. ... n'ayant pas lieu de figurer.
Statistics Canada — Cat. No. 32025 2 Statistique Canada - n® 32025 au cat.
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Sources and Methods

This survey is a quarterly mail-out mail-back survey with telephone
follow up, conducted on a calendar-year basis. 1 is intended to
cover 100% of the production of the commodities although it is
possible to have some undercoverage due to the potential exclu-
sion of small establishments and also establishments classified to
non-manufacturing. These establishments may not have been
identified as producers of the commodities. The universe is based
on the latest Survey of Manufactures.

Note: This report reflects the activity of respondent firms operating
in 1995. The list of respondents is published annually in the
December issue.

December issues of this publication contain a statement of
the degree of estimation.

For further information, contact:
Peter Zylistra,

Industry Division,

Statistics Canada

Ottawa, Ontario.

K1A 0T6

(613) 951-3511

Sources et Méthodes

Ils'agit d'une enquéte postale trimestrielle avec suivitéléphonique,
qui est menée suivant le calendrier civil. Elle doit couvnr |a totalité
de la production des marchandises, mais il est possible qu'il y ait
sous-dénombrement en raison de ['exclusion possible des petits
etablissements et des établissements classés comme n'ayant pas
d'activité de fabrication. Ces établissements n'ont peut-étre pas
été définis comme producteurs des marchandises. L'univers se
fonde sur la demiére enquéte des manufactures.

Nota: Cette publication refléte 'activité des compagnies répon-
dent qui opérent en 1995 La liste des répondants est
publiée annuellement dans la publication de décembre.

Les numéros de décembre de cette publication contiennent
un énonce sur le degre d'estimation.

Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec:
Peter Zylstra,

Division de I'industrie,

Statistique Canada

Ottawa, Ontario.

K1A 0T6

{613) 951-3511
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The paper used in this publication meets the minimum requirements of American
National Slandard for information Sciences - Permanence of Paper for Printed
Library Materials, ANS! 238 48 - 1984,

&

Standards of Service to the Public

To maintain quality service to the public, Statistics Canada follows established
standards covering statistical products and services, delivery of statistical informa-
tion, cosi-recovered services and sarvice to respondents. To obtain a copy of {hese
servicg standards, please contact your nearest Statistics Canada Regicnal Refer-
ence Centre.

l.e papier utilisé dans la pubiication répond aux exigences minimales de I""Ameri-
can National Standard for Information Sciences” - "Permanence of Paper for Printed
Library Materials™, ANS| 239 48 ~ 1984.

e

Normes de service au public

Alin de maintenir la qualité du service au public, Statistique Canada observe des
normes établies en matiére de produits et de services stalistiques, de diffusion
d'information statistique, de services a recouvrement des couts et de services aux
répondants. Pour obtenir une copie de ces normes de service, veuillez commu-
niquer avec le Centre de consultation régional de Statistique Canada le plus pres
de chez vous.

Note of Appreciation

Canada owes the success of its stalistical system to a long-standing cooperation
invalving Statistics Canada, the citizens of Canada, its businesses, governments
and other institutions. Accurate and timely statistical information could not be
produced withoul their conlinued cooperation and goodwill.

Note de reconnalssance

Le succés du systéme statistique du Canada repose sur un partenariat bien établii
entre Statislique Canada et la population, les entreprises, les administrations
canadiennes et les aulres organismes. Sans cette collaboration et cette bonne
volonté, il serail impossible de produire des statistiques précises et actuelies.
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